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BOND 1'%

FORMULAS THAT WORK

SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA

B518
A norma del Regolamento (CE) n. 1907/2006, Allegato Il, come modificato dal Regolamento (UE) n. 453/2010

SEZIONE 1: Identificazione della sostanza/miscela e della societa/impresa

1.1. Identificatore del prodotto

Nome del prodotto B518

1.2. Usi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati

Usi identificati Adesivo.

1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Fornitore
Bondloc UK Ltd
Unit 2 Bewdley Business Park
Long Bank
Bewdley
Worcestershire
DY12 2TZ
+44 (0)1299 269269
+44 (0)1299 269210
sales@bondloc.co.uk

1.4. Numero telefonico di emergenza

Numero telefonico di +44 (0)1299 269269
emergenza

SEZIONE 2: Identificazione dei pericoli

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela
Classificazione (CE 1272/2008)

Pericoli fisici Non Classificato
Pericoli per la salute Skin Irrit. 2 - H315 Eye Dam. 1 - H318 Skin Sens. 1 - H317 STOT SE 3 - H335
Pericoli per I'ambiente Aquatic Chronic 3 - H412

2.2. Elementi dell’etichetta

Pittogramma

Avvertenza Pericolo

Indicazioni di pericolo H315 Provoca irritazione cutanea.
H317 Pud provocare una reazione allergica cutanea.
H318 Provoca gravi lesioni oculari.
H335 Puo irritare le vie respiratorie.
H412 Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
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Consigli di prudenza

Contiene

2.3. Altri pericoli

B518

P261 Evitare di respirare i vapori/ aerosol.

P264 Lavare accuratamente la pelle contaminata dopo l'uso.

P271 Utilizzare soltanto all’aperto o in luogo ben ventilato.

P272 Gli indumenti da lavoro contaminati non devono essere portati fuori dal luogo di lavoro.
P273 Non disperdere nellambiente.

P280 Indossare guanti/ indumenti protettivi/ Proteggere gli occhi/ Proteggere il viso.
P302+P352 IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbondantemente con acqua.
P304+P340 IN CASO DI INALAZIONE: trasportare I'infortunato all’aria aperta e mantenerlo a
riposo in posizione che favorisca la respirazione.

P305+P351+P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per
parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a
sciacquare.

P310 Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/ un medico.

P312 Contattare un CENTRO ANTIVELENI/ un medico in caso di malessere.

P321 Trattamento specifico (vedere i consigli medici su questa etichetta).

P332+P313 In caso di irritazione della pelle: consultare un medico.

P333+P313 In caso di irritazione o eruzione della pelle: consultare un medico.

P362+P364 Togliere tutti gli indumenti contaminati e lavarli prima di indossarli nuovamente.
P403+P233 Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato.

P405 Conservare sotto chiave.

P501 Smaltire il prodotto/ recipiente in conformita alla regolamentazione nazionale.

Aliphatic urethane acrylate, Poly(ethylene glycol) dimethacrylate, acrylic acid, 1-Acetyl-2-
phenylhydrazine

SEZIONE 3: Composizione/informazioni sugli ingredienti

3.2. Miscele

Aliphatic urethane acrylate

Numero CAS: 68987-79-1

60-100%

Classificazione
Skin Irrit. 2 - H315
Skin Sens. 1-H317

Polietilenglicole dimetacrilato

Numero CAS: 25852-47-5

30-60%

Classificazione

Skin Irrit. 2 - H315

Eye Irrit. 2 - H319

STOT SE 3 - H335
Agquatic Chronic 3 - H412
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B518

acido acrilico 1-5%
Numero CAS: 79-10-7 Numero CE: 201-177-9

Fattore M (acuto) = 1

Classificazione

Flam. Lig. 3 - H226
Acute Tox. 4 - H302
Acute Tox. 4 - H312
Acute Tox. 4 - H332
Skin Corr. 1A - H314
Eye Dam. 1 - H318
STOT SE 3 - H335
Aquatic Acute 1 - H400

a,a-dimetilbenzil idroperossido cumene idroperossido <1%
Numero CAS: 80-15-9 Numero CE: 201-254-7
Classificazione

Org. Perox. E - H242
Acute Tox. 4 - H302
Acute Tox. 4 - H312
Acute Tox. 3 - H331

Skin Corr. 1B - H314
Eye Dam. 1 - H318
STOT SE 3 - H335
STOT RE 2 - H373
Aquatic Chronic 2 - H411

1-Acetile-2-fenilidrazina <1%

Numero CAS: 114-83-0

Classificazione
Acute Tox. 3 - H301
Skin Irrit. 2 - H315
Eye Irrit. 2 - H319
Skin Sens. 1 - H317
STOT SE 3 - H335

Il testo completo di tutte le indicazioni di pericolo € visualizzato nella Sezione 16.

SEZIONE 4: Misure di primo soccorso

4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso

Informazioni generali In caso di incidente o di malessere consultare immediatamente il medico (se possibile,
mostrargli I'etichetta).

Inalazione Trasportare l'infortunato all’aria aperta e mantenerlo a riposo in posizione che favorisca la
respirazione. Consultare un medico in caso di sintomi gravi o persistenti. In caso di dubbi,
consultare immediatamente un medico.

Ingestione Non provocare il vomito. Sciacquare accuratamente la bocca con acqua. Far bere alcuni
bicchieri contenenti una piccola quantita di acqua o latte. Non somministrare mai nulla per via
orale a una persona priva di sensi. Consultare un medico.
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B518

Contatto con la pelle Sciacquare immediatamente e abbondantemente con acqua. Lavare accuratamente la pelle
con acqua e sapone. Consultare un medico se l'irritazione persiste dopo il lavaggio.

Contatto con gli occhi Sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se &
agevole farlo. Continuare a sciacquare. Consultare immediatamente un medico.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati

Informazioni generali Il prodotto contiene una sostanza sensibilizzante. Trattamento sintomatico.

4 3. Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali

Note per il medico Trattamento sintomatico.

SEZIONE 5: Misure antincendio

5.1. Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione idonei Utilizzare schiuma resistente all'alcool, diossido di carbonio o polvere secca per estinguere.

Mezzi di estinzione non idonei Non utilizzare getto d'acqua come mezzo di estinzione in quanto provoca la propagazione
dell'incendio.

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela

Prodotti di combustione Ossidi di carbonio. Ossidi di azoto.
pericolosi

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all’'estinzione degli incendi

Dispositivi di protezione Indossare un autorespiratore (SCBA) a pressione positiva e indumenti protettivi adatti.
speciali per gli addetti
all’estinzione degli incendi

SEZIONE 6: Misure in caso di rilascio accidentale

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza

Precauzioni personali Predisporre una ventilazione adeguata.
Per chi interviene direttamente Indossare un autorespiratore.

6.2. Precauzioni ambientali

Precauzioni ambientali Non scaricare nei sistemi di scolo, nei corsi d'acqua o sul terreno. Per prevenire il rilascio,
posizionare il recipiente con il lato danneggiato rivolto verso l'alto. Informare le autorita
pertinenti in caso di inquinamento ambientale (rete fognaria, corsi d'acqua, suolo o aria).

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica

Metodi per la bonifica Assorbire la fuoriuscita utilizzando sabbia o un altro adsorbente inerte. Predisporre una
ventilazione adeguata. Raccogliere e riporre all'interno di recipienti idonei allo smaltimento dei
rifiuti e sigillare in sicurezza. Lavare accuratamente dopo essersi occupati della fuoriuscita.

6.4. Riferimenti ad altre sezioni

Riferimenti ad altre sezioni Per le misure di protezione personale, vedere la Sezione 8. Vedere la Sezione 11 per ulteriori
informazioni sui pericoli per la salute. Vedere la Sezione 12 per ulteriori informazioni sui
pericoli ecologici. Per lo smaltimento dei rifiuti vedere la Sezione 13.

SEZIONE 7: Manipolazione e immagazzinamento

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura

Precauzioni d'uso Predisporre una ventilazione adeguata. Indossare indumenti protettivi, guanti protettivi,
proteggere gli occhi e il viso.

Raccomandazioni generiche  Non mangiare, né bere, né fumare durante I'uso.
sull'igiene del lavoro

7.2. Condizioni per lo stoccaggio sicuro, comprese eventuali incompatibilita
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Precauzioni per
l'immagazzinamento

7.3. Usi finali particolari

Usi finali specifici

B518

Conservare ben chiuso nel recipiente originale in un luogo ben ventilato. Conservare in luogo
asciutto. Non conservare in prossimita di fonti di calore né esporre ad alte temperature.

Gli usi identificati di questo prodotto sono indicati nei dettagli nella Sezione 1.2.

SEZIONE 8: Controllo dell’'esposizione/protezione individuale

8.1. Parametri di controllo

8.2. Controlli del’esposizione

Dispositivi di protezione

Controlli tecnici idonei

Protezioni per gli occhi/il volto

Protezione delle mani

Altra protezione della pelle e
del corpo

Misure d’igiene

Protezione respiratoria

Controlli dell’'esposizione
ambientale

Questo prodotto non dovrebbe essere utilizzato in condizioni di scarsa ventilazione, a meno
che non venga utilizzata una maschera protettiva con un idoneo filtro antigas (ad esempio di
tipo A1 conforme alla norma EN 14387).

| dispositivi di protezione individuale per la protezione degli occhi e della faccia devono essere
conformi allo standard europeo EN166.

Per proteggere le mani dalle sostanze chimiche, i guanti devono essere conformi allo
standard europeo EN374. Indossare guanti impermeabili, resistenti agli agenti chimici e
conformi a uno standard approvato se una valutazione dei rischi indica la possibilita di
contatto con la pelle. Il tempo di fessurazione dei guanti scelti deve essere pari ad almeno 8
ore. Gomma butilica.

Indossare un grembiule.

Non mangiare, né bere, né fumare durante I'uso. Lavarsi al termine di ogni turno di lavoro e
prima di mangiare, fumare e utilizzare i servizi igienici. Togliersi di dosso gli indumenti e i
dispositivi di protezione contaminati prima di recarsi nei locali adibiti ai pasti. Lavarsi le mani e
le altre aree contaminate del corpo con acqua e sapone prima di lasciare il luogo di lavoro.

Se la ventilazione & insufficiente, & necessario utilizzare un apparecchio respiratorio adatto.

Conservare in un'area di contenimento delimitata per prevenire il rilascio nei sistemi di scolo
e/o nei corsi d'acqua.

SEZIONE 9: Proprieta fisiche e chimiche

9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Aspetto

Colore

Odore

pH

Punto di fusione

Punto di ebollizione iniziale e
intervallo di ebollizione

Punto di infiammabilita

Limiti superiore/inferiore di
infiammabilita o di esplosivita

Tensione di vapore

Liquido.

Rosso.
Caratteristico.
Non determinate.
Non determinate.

Non determinate.

<100°C

Non determinate.

Non determinate.
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B518

Densita di vapore Non determinate.
Viscosita Non determinate.
Proprieta esplosive Tecnicamente non fattibile.
Proprieta ossidanti Non applicabile.

9.2. Altre informazioni

Altre informazioni Nessuna.

SEZIONE 10: Stabilita e reattivita

10.1. Reattivita

Reattivita A questo prodotto non sono associati pericoli di reattivita noti.

10.2. Stabilita chimica

Stabilita Stabile alle normali temperature ambiente e se utilizzato come consigliato.

10.3. Possibilita di reazioni pericolose

Possibilita di reazioni Nessuno noto.
pericolose

10.4. Condizioni da evitare

Condizioni da evitare Luce. Evitare I'esposizione alle alte temperature o ai raggi solari diretti.

10.5. Materiali incompatibili

Materiali da evitare Acidi forti. Evitare il contatto con agenti ossidanti forti. Alcali.

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi

Prodotti di decomposizione In caso di incendio Ossidi di carbonio. Ossidi di azoto.
pericolosi

SEZIONE 11: Informazioni tossicologiche

11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici

Tossicita acuta - orale
STA orale (mg/kg) 7.142,85714286

Tossicita acuta - dermica
STA dermico (mg/kg) 36.666,66666667

Tossicita acuta - inalazione
STA inalazione (vapori mg/L) 185,39325843

Tossicocinetica Nessuna informazione disponibile.
Inalazione Puo irritare le vie respiratorie.
Contatto con la pelle Provoca irritazione cutanea. Pud provocare una reazione allergica cutanea. Puo provocare

sensibilizzazione per contatto con la pelle. Pud provocare sensibilizzazione cutanea o

reazioni allergiche in soggetti sensibili.
Contatto con gli occhi Provoca gravi lesioni oculari.

Organi bersaglio Vie respiratorie, polmoni

SEZIONE 12: Informazioni ecologiche

Ecotossicita Non scaricare nei sistemi di scolo, nei corsi d'acqua o sul terreno.
12.1. Tossicita
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B518

Ecotoxicity

12.2. Persistenza e degradabilita

Persistenza e degradabilita Il prodotto contiene sostanze che non si prevede che siano biodegradabili.

12.3. Potenziale di bioaccumulo

Potenziale di bioaccumulo Il prodotto contiene sostanze potenzialmente bioaccumulabili.

12.4. Mobilita nel suolo

Mobilita Nessun dato disponibile.

12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB

Risultati della valutazione PBT Nessun dato disponibile.
e vPvB

12.6. Altri effetti avversi

Altri effetti avversi Nessun dato disponibile.

SEZIONE 13: Considerazioni sullo smaltimento

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Informazioni generali Rifiuti, residui, recipienti vuoti, abiti da lavoro dismessi e materiali di pulizia contaminati
devono essere raccolti in contenitori appositamente adibiti e recanti etichette con l'indicazione
del rispettivo contenuto. Smaltire i rifiuti presso una discarica autorizzata in conformita ai
requisiti dell'autorita locale per lo smaltimento dei rifiuti.

SEZIONE 14: Informazioni sul trasporto

Generale Il prodotto non & disciplinato dai regolamenti internazionali sul trasporto di merci pericolose
(IMDG, IATA, ADR/RID).

14.1. Numero ONU

Non applicabile.

14.2. Nome di spedizione dellONU

Non applicabile.

14.3. Classi di pericolo connesso al trasporto

Non ¢ richiesto alcun segnale di pericolo per il trasporto.

14.4. Gruppo d'imballaggio

Non applicabile.

14.5. Pericoli per 'ambiente

Sostanza pericolosa per 'ambiente/inquinante marino
No.

14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori

Non applicabile.

14.7. Trasporto di rinfuse secondo l'allegato Il di MARPOL ed il codice IBC

Trasporto di rinfuse secondo  Non applicabile.
l'allegato Il di MARPOL 73/78
ed il codice IBC

SEZIONE 15: Informazioni sulla regolamentazione

15.1. Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela
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Legislazione UE Regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio del 16 dicembre
2008 relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle
miscele (come modificato).

15.2. Valutazione della sicurezza chimica

Inventari

UE (EINECS/ELINCS)
Nessuno degli ingredienti & elencato o esente.

Stati Uniti (TSCA) 12(b)
Nessuno degli ingredienti & elencato o esente.

SEZIONE 16: Altre informazioni

Numero SDS 4838
Indicazioni di pericolo per H226 Liquido e vapori infiammabili.
esteso H242 Rischio d'incendio per riscaldamento.

H301 Tossico se ingerito.

H302 Nocivo se ingerito.

H312 Nocivo per contatto con la pelle.

H314 Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.

H315 Provoca irritazione cutanea.

H317 Puo provocare una reazione allergica cutanea.

H318 Provoca gravi lesioni oculari.

H319 Provoca grave irritazione oculare.

H331 Tossico se inalato.

H332 Nocivo se inalato.

H335 Pud irritare le vie respiratorie.

H373 Puo provocare danni agli organi in caso di esposizione prolungata o ripetuta.
H400 Molto tossico per gli organismi acquatici.

H411 Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
H412 Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

AVVERTENZE: Questo prodotto ei materiali ausiliari normalmente combinati con esso sono in grado di produrre effetti
negativi sulla salute che vanno dal lieve irritazione cutanea di effetti sistemici gravi. Nessuno di questi materiali deve essere
utilizzato, conservato o trasportato fino a quando le precauzioni d'uso e le raccomandazioni come dichiarato nella scheda di
sicurezza (MSDS) per questo e tutti gli altri prodotti utilizzati sono compresi da tutte le persone che lavoreranno con il
prodotto.

GARANZIA: Tutti i prodotti acquistati da o forniti da Bondloc sono soggetti ai termini e alle condizioni stabilite nel contratto.
Bondloc garantisce solo che il suo prodotto si incontreranno tali specifiche designate come tali nel presente documento o in
altre pubblicazioni. Tutte le altre informazioni fornite dai Bondloc € considerare accurate, ma sono fornite a condizione
espressa il cliente deve effettuare la propria valutazione per determinare l'idoneita del prodotto per uno scopo particolare.
Bondloc fa alcuna altra garanzia, espressa o implicita, comprese quelle relative ad altre informazioni, i dati su cui si basa lo
stesso, o il risultato di ottenere dal loro impiego; che ogni prodotto deve essere commerciabilita o idoneita ad uno scopo
specifico; o che I'uso di tali altre informazioni o il prodotto non violi alcun brevetto.
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